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Pakt za stabilnost – Inicijativa za eSEEurope 

 
ESEEUROPE AGENDA ZA RAZVOJ INFORMACIONOG 

DRUŠTVA 
kooperativni napor da se primeni Informaciono društvo 

u Jugoistočnoj Evropi 
 
 

PREAMBULA 
 

U skladu sa Izjavom o namerama usvojenoj u Ljubljani 4. juna 
2002. godine, mi, članovi Pakta za stabilnost Jugoistočne Evrope, 
Albanija, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Savezna Republika 
Jugoslavija (Srbija i Crna Gora), Makedonija i Moldavija, izradili 
smo ovu »eSEEurope agendu za razvoj informatičkog društva« 
 
Potvr ñujući odgovornost zemalja regije za razvoj odgovarajućeg 
okruženja za informatičko društvo za sve, kao i zajedničku 
spremnost za kooperativnu regionalnu saradnju; 
Prepoznaju ći specifičnu ulogu vlada i zasnivajući se na pozitivnim 
iskustvima eEurope i eEurope+ procesa ka informatičkom društvu, 
spremni smo da preuzmemo konkretne akcije u oblastima: 
 
• Organizacione aktivnosti kojima se postavlja institucionalni okvir 

za društvo bazirano na informacionim i telekomunikacionim 
tehnologijama  

• Zakonodavstvo kojim se uvodi  novi legislativni okvir za društvo 
zasnovano na informacionim i telekomunikacionim 
tehnologijama 

• Regulacija kroz liberalizaciju, privatizaciju i primenu 
odgovarajuće politike i strategije u skladu sa elektronsko 
komunikacionom infrastrukturom  i uslugama iz ove oblasti 

• Promocija  putem pružanja podrške grañanskom društvu, 
nevladinim organizacijama, zajedničkim e-Vladama, e–Učenju, 
kao i drugim značajnim regionalnim aktivnostima; 

 
Uviñajući da je izgradnja Informatičkog društva: 
 
• Osnova za brži razvoj regiona, smanjenja razvojnog  jaza  

izmeñu zemalja regiona i Evropske unije, kao i izmeñu zemalja 
unuter regije i ostatka sveta; 
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• Jedini put ka besprekornoj integraciji u Evropsku uniju, u kojoj je 
prelaz iz industrijskog u informatičko društvo u poodmaklom 
stepenu; 

• Jedan od osnova za izgradnju poverenja i  blisku saradnju u 
regiji; 

 
Odlučni smo  da ostvarimo gore navedene ciljeve i očekujemo od 
Radne grupe eSEEurope da omogući i nadgleda, unuter svojih 
odgovornosti, njihovo ispunjenje, kao veliki korak neophodan u 
zajedničkom naporu na izgradnji informatičkog društva u zemljama 
Jugoistočne Evrope. 
 

OBAVEZIVANJE NA KONKRETNE AKCIJE 
 

Prepoznajući uspeh procesa započetog u Lisabonu 23. i 24. maja 
2000. godine i pozitivnih iskustava eEurope i eEurope+ procesa ka 
Informacionom društvu, svaka zemlja potpisnica se ovim 
uklju čuje u eEurope proces  i preuzeće konkretne akcije unutar 
ograničenja njihovog specifičnog okruženja u oblastima: 
 
1. Usvajanje politike i strategije za informatičko društvo; 
2. Usvajanje i implementacija pravne infrastrukture za Informatičko 

društvo u skladu sa Acquis Communitaire dogovorenog u 
zemljama Evropske unije; 

3. Uspostavljanje regionalne saradnje i mehanizama 
implementacije na nacionalnom nivou; 

4. Promocija Informatičkog društva za razvoj. 
 
Svaki od prethodnih koraka podrazumeva konkretne akcije kao što 
je: 
 
 
1. Usvajanje politike i strategije za informati čko društvo 
 
a. Usvojiti regionalno koordinisane smernice za stvaranje 

Nacionalne politike za Informatičko društvo (NISP) koja će biti 
osnova za sve legislativne i  drige regulatorne akcije. 

 
Da se razvije unutar okvira Radne grupe eSEEurope 
i da vladama na usvajanje do 31. marta 2003. godine 

 
b. Usvojiti Nacionalnu strategiju i plan akcije za Informatičko 

društvo baziran na eSEE Agendi i Nacionalnoj politici za 
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Informatičko društvo sa jasnom ciljevima, odgovornostima i 
rokovima implementacije. 

 
Da se usvoji do 30. oktobra 2003. godone 

 
2. Usvajanje i implementacija pravne infrastrukture  za 

Informati čko društvo  
 
a. Početi usvajanje i implementaciju zakonske infrastrukture u 

oblasti elektronskih komunikacija i usluga iz ove oblasti u 
skladu sa okvirom relevantnih direktiva Evropske Unije 

 
Da počne do 1. novembra 2003. godine 

 
b. Uskladiti tekući rad na zakonima o elektronskoj trgovini, 

elektronskom ugovoru i elektronskom potpisu  sa okvirom 
relevantnih direktiva Evropske Unije 

 
Da se usvoji do 1. novembra 2003. godine 

 
Intenzivirati implementaciju i ojačati zakonodavstvo u zemljama u 
kojima su zakoni već usvojeni. 
 
c. Potpisati, ratifikovati i implementirati Konvenciju Saveta Evrope  

Cybercrime (kibernetičkom kriminalu). 
 

Potpisati do 1. marta 2003. godine 
 
d. Usvojiti i implementirati zakone o intelektualnoj svojini, 

izdavačkim pravima, bazama podataka, patentima, softveru i 
poluprovodnicima u skladu sa okvirom relevantnih direktiva 
Evropske Unije. 

 
Da se usvoji do kraja 2004. godine 

 
e. Usvojiti i implementirati zakone o zaštiti ličnih podataka, 

uključujući i zaštitu privatnosti na Internetu u skladu sa okvirom 
relevantnih direktiva Evropske Unije. 

 
Da se usvoji do kraja 2004. godine 
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3. Uspostavljanje regionalne saradnje i mehanizama 
implementacije na nacionalnom nivou 

 
a. Uspostaviti Državno telo za Informatičko društvo na nivou 

kabineta (sa ujednačenim uslovima referentnosti - ToR) koje će 
biti odgovorno za implementaciju nacionalne politike, strategije i 
regulative za Informatičko društvo, uključujući i onu koja se 
odnosi na praksu javne uprave zasnovane na e – Vladi, i da 
koordiniše uvoñenjem programa i standarda Informatičkog 
društva izmeñu ministarstava i relevantnih meñunarodnih 
učesnika. 

 
ToR treba da se razvije unutar okvira eSEE Radne grupe zajedno 

sa smernicama za NISP i usvojen do 31. marta 2003. godine. 
Državno telo na nivou kabineta da se osnuje do 30. oktobra 2003. 

godine. 
 

b. Vlade će ojačati  eSEE Radnu grupu obezbeñujući budžetsko 
finansiranje lokalnih troškova rada eSEE Radne grupe i vladinih 
postavljenih predstavnike  

 
Da bude uključeno u budžet od budžeta za 2003. godinu nadalje 

 
c. Podržati uspostavljanje Nacionalnih ICT foruma. Ovo će biti 

nevladine, neprofitne organizacije koje će okupiti sve učesnike 
(vlada, korisničke grupe, urednici medija, provajderi, operateri, 
proizvoñači, verske i istraživačke organizacije ...) i biiti  centar 
razmene informacija, iskustva, najboljih rešenja, razmatranja 
svih pitanja Informatičkog društva u kontekstu NISP; struktuiran 
mehanizam koji će pružati savete državnim telima u oblasti ICT 
politike, strategije i zakonodavstva; razmenjivati iskustva sa 
drugim Nacionalnim forumima; 

 
Da počne do 1. decembra 2003. godine 

 
d. Podržati stvaranje regioalnih automatizovanih informacionih 

sistema koji pokrivaju robni saobraćaj, slobodno kretanje 
gradjana, mere protiv terorizma, a zasnovan na integraciji 
registara nacionalne identifikacije stanovništva i na stvaranju 
mreže nacionalnih centara za razmenu informacija. 

 
Da počne do 1. decembra 2003. godine 
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e. Uspostaviti mehanizme za regionalnu »at cost« interkonekciju 
elektronskih komunikacionih mreža. 

 
Da počne do 1. marta 2003. godine 

 
4. Promovisanje Informacionog društva za razvoj (stalni 

zadatak) 
 
a. Obezbediti pristupnu infrastrukturu za slobodan pristup javnim 

informacijama; 
 
b. Razmena informacija o liberalizaciji, zakonodavnom okviru, 

privatizaciji telekoma, sektorima informativnih servisa, mrežama 
elektronskih komunikacija i mrežama sledeće generacije na 
konferencijama i seminarima; 

 
c. Uspostaviti standarde Sporazuma za regionalne 

telekomunikacije na nivou usluga,  opšte obaveze i ciljeve  da bi 
se obezbedila ravnopravna prilika za razvoj; 

 
d. Uspostaviti regionalnu razmenu stručne radne snage iz oblasti 

elektronike da bi se promovisalo regionalno zapošljavanje 
stručnjaka putem Interneta i drugih mehanizama za elektronsku 
komunikaciju; 

 
e. Uspostaviti regionalnu bazu za povezivanje nacionalnih 

akademskih i istraživačkih mreža, uspostaviti obrazovnu 
razmenu elektronskih informacija radi promocije i bolje 
koordininacije standarda u programima, ispitivanju i ocenjivanju, 
kao i rad profesora i studenata regije na zajedničkim projektima. 

 
f. Obezbediti najniže tarife na regionalnim prodajama ICT 

proizvoda i usluga; 
 
g. Popraviti zakonsku regulativu u oblasti osnivanja, rada i 

oporezivanja firmi,  podneti zakonske predloge za promocijue 
domaćih i stranih investicija u ICT sektor. 

 
IMPLEMENTACIJA 

 
Da bi se ova Agenda implementirala 
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• zemlje regije se obavezuju da odmah počnu sa 
implementacijom ove eSEE Agende za razvoj Informatičkog 
društva. 

 
• operativne aktivnosti eSEE Radne grupe izvršavaće Sekretarijat 

pod nadzorom predsedavajućeg Inicijative za eSEEurope. 
 
• eSEE Radna grupa sastajaće se tromesečno da bi sagledala 

pojedinačni napredak u odnosu na preuzete obaveze iz ove 
Agende. 

 
• eSEE Radna grupa organizovaće godišnje sastanke na 

ministarskom nivou da bi se sagledao napredak ii da bi se 
ustanovili potrebni koraci za dalju implementaciju eSEE 
Agende. 

 
• Potpisivanjem ovog dokumenta pristajemo na nadzor eSEE 

Radne grupe, da joj olakšamo rad i da aktivno učestvujemo u 
njenim aktivnostima. 

 
Spartak Poći 
Ministar saobraćaja i telekomunikacija 
Albanija 
 
Svetozar Mihajlović 
Ministar za javne poslove i veze 
Bosna i Hercegovina 
 
Davor Butković 
Zamenik ministra nauke i tehnologije 
Hrvatska 
 
Milan Bezmarović 
Ministar za saobraćaj i telekomunikacije 
SR Jugoslavija 
 
Vecko Burevski 
Ministarstvo  za saobraćaj i komunikacije 
Makedonija 
 
Sergiu Sitnic 
Ministarstvo za saobraćaj i telekomunikacije 
Moldavija 
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Branimir Gvozdenović 
Podpredsednik Vlade  
Crna Gora 
 
Dragan Domazet 
Ministar za nauku, tehnologiju i razvoj 
Srbija 
 


